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до тендерної документації


ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
[bookmark: _GoBack]про закупівлю товару 

смт.Ставище                                                                                   « _____ » ________________ 2023 р.

Комунальне некомерційне підприємство «Ставищенська лікарня» Ставищенської селищної ради Білоцерківського району Київської області в особі директора Даценко Тетяни Валеріївни, що діє на підставі Статуту (далі –«Замовник», « Покупець), з однієї сторони  та _________________________________ в особі __________________________________, що діє на підставі__________________________ (далі – «Постачальник»,« Продавець»), з іншої сторони,  разом іменовані «Сторони» або окремо «Сторона»,керуючись Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 року №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), уклали цей договір (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник передає у власність Замовника, а Замовник сплачує за  вироби медичного призначення (веноекстрактор із Гризенді код ДК 021:2015 -  33160000-9 Устаткування для операційних блоків), код НК 024:2023 – 35377); гачок Варади № 5 (ВК-5) код ДК 021:2015 -  33160000-9 Устаткування для операційних блоків), ) (далі – «Товар») в асортименті, кількості та за цінами, які зазначені у Специфікації, що додається до Договору і є його невід’ємною частиною (Додаток №1).
1.2. Постачальник гарантує, що ціна одиниці Обладнання визначена у видаткових накладних,  Актах приймання-передачі та Специфікації (Додаток №1 до Договору), сформована з урахуванням законодавчо встановлених обмежень, надбавок, рівнів рентабельності та інше. Обладнання є новим, не було у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством, вільне від прав і претензій третіх осіб, не є предметом спору у  судах.
1.3. Постачальник підписуючи даний Договір, гарантує наявність у нього всіх дозвільних документів, необхідних для виконання умов даного Договору, а Обладнання є зареєстрованим та таким, що відповідає Технічному регламенту щодо медичних виробів, затвердженому Постановою Кабінету Міністрів України від 02.10.2013 №753 (надалі – Технічний регламент).
1.4. Згідно Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та Закону України «Про публічні закупівлі» істотними (основними) умовами Договору є:  предмет Договору; сума Договору, в тому числі ціна за одиницю; строк дії Договору та строк поставки товарів/виконання/надання послуг; якість та кількість товару/послуг.
1.5. Відповідно до пункту 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178, істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. 
1.6. Усі зміни та доповнення до Договору є чинними лише у тому випадку, якщо оформлені письмово шляхом укладення Додаткових угод, які підписуються уповноваженими представниками Сторін та оприлюднюються відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі». Усі Додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору і мають однакову юридичну силу.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Товар повинен бути зареєстрованим в Україні. 
2.2. Постачальник зобов’язаний поставити Обладнання, якість якого відповідає діючим в Україні державним стандартам, технічним умовам, технічній документації, яка встановлює вимоги до його якості, рівню технологій і стандартів, існуючих в країні виробника на аналогічне Обладнання. Якість Обладнання повинна відповідати вимогам діючих нормативних документів та підтверджуватись відповідними документами (сертифікати відповідності/декларації, інструкції тощо), що затверджені в установленому порядку, супроводжуватися документами щодо кількості, строків гарантії, найменування виробника, які передбачені діючим законодавством України.
2.3. Постачальник гарантує якість Обладнання вцілому впродовж гарантійного строку, встановленого виробником, але не менше строку, визначеного пунктом 2.3,2.4. Договору і  несе  до даної дати повну відповідальність за Обладнання,  що  постачає за  цим Договором. Постачальник гарантує відповідність якості Обладнання нормам даного Договору та вимогам чинного законодавства України. 
2.4. Гарантійний строк на Обладнання – 12місяців від дати введення Обладнання в експлуатацію за Актом.  Якщо протягом гарантійного строку поставлене Обладнання виявиться дефектним, Постачальник, за власний рахунок, за вимогою Замовника усуває дефекти шляхом заміни або ремонту несправного Обладнання при умові дотримування правил технічного обслуговування та експлуатації, визначених технічною документацією до Обладнання. При цьому, якщо Постачальник визначить на підставі відповідних документів (висновків експертів), що дефект пов’язаний з неправильною експлуатацією Обладнання Замовником (відповідно до технічної документації на обладнання), останній позбавляється права на пред’явлення вимоги Постачальнику з даного приводу. 
2.5. Гарантійне (сервісне) обслуговування Обладнання складає 12 місяців з дня введення в експлуатацію за Актом. Гарантійне обслуговування полягає у виконанні робіт, пов'язаних із забезпеченням використання Обладнання за призначенням, усуненням недоліків Обладнання для забезпечення його функціонування за призначенням, що включає зобов'язання здійснювати заміну чи ремонт Обладнання чи окремих складових, а також регулювальні роботи. Строк виконання робіт по виявленню причин виходу з ладу Обладнання, яке знаходиться на гарантійному обслуговуванні становить не більше 10 (десяти) робочих днів з моменту отримання Постачальником письмового звернення Замовника, що засвідчується Актом, і в окремих випадках може бути продовжений.
2.6. Строк усунення виявленого дефекту у період  гарантії  не може перевищувати 20 календарних днів. За необхідності даний строк може бути продовжений за згодою Замовника, у видку обґрунтованого про це звернення Постачальника. 
2.7. Строк гарантійного обслуговування та строк гарантії на Обладнання збільшується на час перебування Обладнання в ремонті. 
2.8. Якщо протягом гарантійного строку Обладнання виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, а його ремонт є неможливим, Постачальник зобов'язаний замінити дефектне Обладнання на Обладнання належної якості. Гарантійний строк на Обладнання, строк гарантійного (сервісного) обслуговування Обладнання – обчислюється заново від дня його заміни, про що складається відповідний Акт. Всі витрати, пов'язані із заміною Обладнання неналежної якості (транспортні витрати, демонтаж/монтаж, тощо), несе Постачальник.
2.9 Гарантійне обслуговування повинно виконуватись працівниками, які мають відповідну кваліфікацію та спеціалізацію, досвід.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Товару за одиницю зазначається у Специфікації, яка є невід’ємною частиною Договору, включає всі податки та збори, митні платежі що сплачені, чи мали б бути сплачені при поставці Обладнання, всі витрати по навчанню персоналу методам роботи на ньому, вводом в експлуатацію, витрати на доставку, транспортування, навчання, розвантаження, вартість гарантійного та сервісного обслуговування та інше.
3.2. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України – гривні.

3.3. Ціна  цього Договору становить: ________грн. ______коп. (цифрами) (______________________________________грн.  _________ коп. (словами)), в тому числі ПДВ*________грн. ______коп.(цифрами)(__________________________________грн.  _________ коп. (словами)).
*або без ПДВ, якщо постачальник не є платником ПДВ або якщо предмет закупівлі не обкладається ПДВ.
3.4. Ціна даного Договору може бути зменшена залежно від фактичної фінансової можливості Замовника шляхом складання та підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками відповідних додаткових угод до Договору.
3.5. Ціна Договору (у т.ч. ціна за одиницю Товару) зазначена з урахуванням вартості доставки Товару до місця призначення, його пакування, навантаження та розвантаження.
3.6. В разі зміни ціни за одиницю товару, Постачальник зобов’язується повідомити Замовника.
3.7. Замовник не є платником податку на прибуток.
3.8. Постачальник має статус платника податку – __________________________________.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Розрахунок за поставлене Обладнання проводиться Замовником шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на рахунок Постачальника протягом 30-ти  банківських днів після отримання Обладнання на підставі наданого рахунку на оплату та підписаних обома Сторонами Видаткової накладної, Акту приймання-передачі. 
У разі відсутності відповідних бюджетних асигнувань – розрахунки будуть здійснюватися по мірі їх надходження Замовнику.
4.2. Датою платежу є дата зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.3. Фінансування даного Договору відбувається за рахунок коштів місцевого бюджету . 
4.4. Бюджетні зобов’язання Замовника за Договором виникають у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань.

5. УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Поставка Товару за Договором здійснюється  згідно заявок Замовника (заявка може бути письмова, усна, тощо).
5.2. Постачальник здійснює поставку Товару Замовнику протягом  30 днів після отримання заявки Замовника. 
5.3. Передача  Обладнання  здійснюється  разом  з  супровідними  документами: видатковою накладною, актом приймання-передачі, сертифікатом відповідності, товаротранспортною накладною, експлуатаційною документацією, інструкцією з експлуатації, декларацією відповідності та іншими документами, передбаченими умовами даного договору та нормами діючого законодавства. В накладній та в Акті приймання-передачі обов'язково зазначаються номер та дата Договору, торгівельна назва Обладнання, назва виробника, кількість, ціна за одиницю, загальна вартість.
5.4. Приймання – передача Обладнання по кількості, асортименту проводиться відповідно до товарно-супровідних документів, по якості – відповідно до документів, що засвідчують його якість, по цілісності Обладнання – безпосередньо під час прийому – передачі Обладнання та введення його в експлуатацію.
5.5. У випадку виявлення Замовником у процесі приймання Обладнання чи його частини вимогам по якості, асортименту чи цілісності, Замовник має право відмовитися від його прийняття та вимагати повернення або заміни такого Обладнання на Обладнання належної якості. У разі невідповідності Обладнання по кількості та комплектності, невідповідності умовам цього Договору та/або Специфікації, технічним вимогам, Замовник має право вимагати доукомплектування такого Обладнання або його заміни, а Постачальник несе обов’язок задоволення такої вимоги.
5.6. При поверненні або заміні Обладнання, що не відповідає умовам цього договору та/або даним, зазначеним у видатковій накладній та в Акті приймання-передачі, технічних вимогах та/або Специфікації складається відповідний Акт, що засвідчує невідповідність поставленого Обладнання. У Акті вказується кількість та комплектність поставленого Обладнання, дані про виявлені невідповідності, пошкодження із переліком цих невідповідностей та пошкоджень. Акт підписується представниками Сторін Договору, а у випадку неявки представника Постачальника, комісією з приймання Замовника. Один примірник акту при цьому надається (надсилається) Постачальнику. У видатковій накладній та Акті приймання-передачі робиться відмітка про складання відповідного акту.
5.7. Заміна невідповідного Обладнання (по якості, асортименту, цілісності), допоставка недостатньої кількості чи поставка некомплектного Обладнання здійснюється Постачальником протягом 30 (тридцять) робочих днів. У окремих випадках за взаємною згодою Сторін даний строк може бути продовжений.
5.8. Всі витрати, пов’язані із заміною Обладнання неналежної якості, асортименту, його цілісності та невідповідності по кількості, несе Постачальник.
5.9.  Строки і порядок встановлення Замовником  недоліків  у поставленому  йому Обладнанні, які не могли бути виявлені при його прийманні рівні гарантійному строку на Обладнання.  Вимоги пред’являються  Постачальнику  протягом  гарантійного  терміну, встановленого  на  Обладнання, у  вигляді  претензії чи листа - вимоги відповідно до чинного законодавства України.
5.10. Замовник не несе відповідальності та обов’язку оплати за Обладнання, поставлене без заявки від Замовника.
5.11. Обладнання, яке постачається  вважається прийнятим в тому числі і по якості, а зобов’язання Постачальником вважаються виконаними, з дня підписання уповноваженими  представниками Сторін - Акту вводу Обладнання  в експлуатацію.
5.12. Місце поставки Товару за адресою Замовника.
5.13. Строк поставки: протягом  30 днів після отримання заявки від Замовника.
6. ПАКУВАННЯ ТА МАРКУВАННЯ ТОВАРУ
6.1. Товар, що постачається, повинен бути промаркований згідно діючих ТУ та ГОСТів.
6.2. Постачальник  забезпечує  таке  пакування  Товару,  яке  потрібне  для  запобігання його пошкодження або псування під час транспортування до кінцевого пункту призначення. Товар, що постачається, повинен бути упакований способом, який забезпечує сохранність товару за звичайних умов зберігання і транспортування.
6.3. Товар повинен передаватися Замовнику в упаковці підприємства виробника, яка повинна забезпечувати повне збереження Товару від всякого роду пошкоджень, деформації і псування при перевезенні його будь-якими видами транспорту з урахуванням перевантажень в дорозі, а також зберігання.
6.4. У разі ушкодження цілісності упаковки, невідповідності упаковки характеру Обладнання та пошкодження Обладнання, Замовник має право не приймати його та вимагати від Постачальника заміну такого Обладнання, при цьому всі витрати, пов’язані із заміною Обладнання неналежної якості, асортименту, його цілісності та невідповідності по кількості, несе Постачальник.
6.5. Доставка товару здійснюється транспортом Постачальника за адресою Замовника, завантажувально-розвантажувальні роботи проводиться працівниками Постачальника і за його рахунок.
6.6. У середині  упаковки повинна бути інструкція для користувача Обладнання на українській мові.

7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник зобов’язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі проводити оплату за поставлений Товар згідно з умовами цього Договору;
7.1.2. Здійснити підготовку приміщення відповідно до норм діючого законодавства для своєчасного введення Обладнання в експлуатацію Постачальником;
7.1.3. Зберігати Обладнання в тарі та упаковці Постачальника з дати його прийняття за  видатковою  накладною та Актом приймання-передачі до дати передачі у монтаж та введення в експлуатацію, відповідно до Акту вводу  Обладнання  в експлуатацію;
7.1.4. Приймати поставлений Товар відповідно товаросупровідним  документам.
7.2. Замовник має право:
7.2.1. Вимагати від Постачальника передачі Обладнання відповідно  до  умов Договору;
7.2.2. Вимагати від Постачальника заміни  неякісного  Обладнання на  умовах,  що  передбачені даним  Договором та нормами діючого законодавства;
7.2.3. Вимагати від Постачальника  повернення  сплаченої  суми  за Договором,   якщо  у період  гарантійного терміну, відповідно до вимог даного Договору, у роботі Обладнання будуть виявлені суттєві недоліки які після проведення ремонту Обладнання не будуть усунені Постачальником та в інших випадках, передбачених нормами діючого законодавства;
7.2.4. В односторонньому порядку достроково розірвати цей Договір у разі застосування до Постачальника санкцій відповідно до Закону України «Про санкції» від 14.08.2014 № 1644-VII, повідомивши про це Постачальника за 1 (один) день до дати розірвання цього Договору. Сторони дійшли до згоди, що таке повідомлення направляється на електронну адресу Постачальника вказану в розділі 14 Договору;
7.2.5. Розірвати цей Договір у випадку порушення або неналежне виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором, повідомивши про це останнього за 5 (п’ять) днів до дати розірвання. Сторони дійшли до згоди, що таке повідомлення направляється на електронну адресу Постачальника вказану в розділі 14 Договору;
7.2.6. Покупець має й інші права, що випливають з умов даного Договору та передбачені нормами діючого законодавства для Покупця за аналогічними видами договорі.
7.2.7. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.2.8. Повернути накладні Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
7.3. Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку Замовнику Обладнання, визначеного у п.1.1. даного Договору, Специфікації (Додаток № 1), разом з усіма належними документами, необхідними для прийняття Обладнання, на умовах і у строки, визначені Договором;
7.3.2. Забезпечити доставку Обладнання, якість якого відповідає умовам, встановленим Розділом  2 даного Договору, нормами діючого законодавства на адресу,  зазначену в п. 5.12. даного Договору; 
7.3.3. Передати  Обладнання на  умовах  та у порядку, передбачених Розділом 5 даного Договору;
7.3.4. Нести всі ризики, яких може зазнати Обладнання та Замовник до моменту підписання Акту приймання-передачі та Акту вводу в експлуатацію.
7.3.5. Замінити Обладнання неналежної якості, некомплектне у разі аргументованої відмови Замовника  від  підписання накладної, Акту прийняття-передачі, Акту вводу  Обладнання  в експлуатацію.
7.3.6. Повернути  Замовнику  сплачені  за  Договором  грошові  кошти за  умовами, що  передбачені  п. 7.2.3;
7.3.7. Провести заміну Обладнання на Обладнання належної якості у період дії гарантійних зобов’язань, або виконати умови п.7.3.6;
7.3.8. Після проведення підключення, налаштування (монтаж та пусконалагоджувальні роботи, інсталяційні роботи) Обладнання до експлуатації провести  навчання з персоналом Замовника  методам роботи на Обладнанні на робочому місці;
7.3.9. Своєчасно направляти до Замовника своїх представників для оперативного вирішення усіх питань, пов’язаних з якісним виконанням зобов’язань за даним Договором;
7.3.10. Поставити Обладнання, яке введено в обіг відповідно до законодавства у сфері технічного регулювання, та оцінки відповідності у визначеному законом порядку та яке має сервісну підтримку в Україні;
7.3.11. Здійснити монтаж та введення Обладнання в експлуатацію в приміщенні Замовника. Введення в експлуатацію Обладнання оформлюється Актом вводу Обладнання в експлуатацію, який підписується Сторонами. Монтаж Обладнання та його введення в експлуатацію входить у вартість договору та окремо Замовником не сплачується.
7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату на умовах, визначених даним  Договором, за поставлене Обладнання;

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН  ТА  ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. У випадку, якщо нормами діючого законодавства України до Постачальника за порушення умов даного договору  застосовуються більш значні санкції, застосовуються санкції які є більшими.
8.2. За порушення зобов'язань щодо строку поставки Обладнання,  Постачальник сплачує на рахунок Замовника  пеню у розмірі 1% вартості Обладнання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцяти) днів додатково сплачує Замовнику штраф у розмірі 7 (семи) відсотків загальної  суми Договору. 
8.3. За порушення умов зобов'язання щодо якості, комплектності Обладнання, що передбачено пунктом Розділом 6 Договору, Постачальник сплачує Замовнику штраф  у розмірі 1 (один) відсотків  загальної  суми Договору при цьому Постачальник зобов’язаний провести ремонт або заміну такого Обладнання на Обладнання належної якості або повернути отримані кошти від Замовника. 
8.4. За порушення умов зобов'язань, передбачених пунктами 2.3 та 2.4. Договору, Постачальник сплачує пеню на рахунок Замовника у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості Обладнання, що перебуває на гарантійному ремонті, за кожний день прострочення. 
8.5. Сторони, керуючись частиною 6 статті 231 Господарського кодексу України та частиною 2 статті 625 Цивільного кодексу України погодили, що в разі несвоєчасного здійснення грошових розрахунків Замовник сплачує штраф та/або пеню 0 (нуль)%. 
8.6. Сплата пені і штрафу не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання зобов'язань за цим Договором. 
8.7. Жодна  із Сторін не несе відповідальність за  невиконання чи  неналежне виконання своїх зобов'язань по цьому Договору, якщо це невиконання чи неналежне  виконання зумовлені дією обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин). 
8.8. Усі спори, що пов’язані з цим Договором вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. Якщо спір не може бути вирішений шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору, визначеному відповідним чинним законодавством України.
8.9. Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановленим законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, встановлених Постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації» та іншими нормативно-правовими актами.
8.10. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
8.11. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
8.12. Усі спори та розбіжності, які виникли впродовж терміну дії Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів та консультацій.
8.13. Спірні питання, з яких Сторони не дійшли згоди шляхом переговорів, вирішуються у відповідності до чинного законодавства України.

9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, активні бойові дії на території Постачальника/Замовника, зміни в чинному законодавстві, які безпосередньо впливають на виконання цього Договору).
9.2. Сторона,  що не  може  виконувати  зобов'язання  за  цим Договором  унаслідок  дії  обставин непереборної сили,  повинна не пізніше  ніж  протягом  10 (десяти) календарних днів  з  моменту  їх   виникнення, повідомити про це іншу Сторону.
9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України, Міністерством з надзвичайних ситуацій України, а у разі, якщо ці обставини виникли внаслідок внесення змін в чинне законодавство – інформація з друкованих видань або з офіційних сайтів Верховної Ради України чи органів Державної влади, яка підтверджує внесення цих змін.  
9.4. У  разі  коли  строк  дії  обставин  непереборної  сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати  Договір.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами та скріплення печаткою Сторін  і діє на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, але не пізніше 31 грудня 2023 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами зобов’язань по ньому.
10.2. Додаткові угоди та усі додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами та діють протягом строку дії Договору у разі, якщо вони викладені у письмовій формі і набувають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками.
10.3. Закінчення строку Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке відбулося під час дії Договору.
10.4. Дострокове розірвання Договору можливе лише за письмовою згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законодавством України.
10.5. Дія Договору може припинятися:
10.5.1. достроково за згодою Сторін або за рішенням суду;
10.5.2. в односторонньому порядку за ініціативою Замовника за систематичне порушення Постачальником умов цього Договору;
10.5.3. з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.
10.6.  Договір складено українською мовою і підписаний у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному для кожної зі Сторін.

                                           11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу за вимогами антикорупційного законодавства України.
11.2. Сторони погоджуються не здійснювати прямо чи опосередковано жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи не грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.
11.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
11.4. Кожна зі Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
11.5. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно-правову та дисциплінарну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.
11.6. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. 

12. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
12.1. Якщо протягом строку дії даного Договору Сторони змінять свою назву, місцезнаходження, розрахункові реквізити або інше, вони повинні повідомити про це другу Сторону та скласти Додаткову угоду до Договору із зазначенням певних змін. 
12.2. Постачальник зобов’язаний скласти податкову накладну та зареєструвати її в Єдиному реєстрі податкових накладних у відповідності до чинного законодавства України (для резидентів).
12.3. Сторони погоджуються, що всі податкові накладні до даного Договору будуть оформлені відповідно до діючого законодавства про електронні документи, електронний обмін документацією та електронний цифровий підпис з заповненням всіх обов’язкових реквізитів, з наданням електронного цифрового підпису уповноваженої особи (для резидентів).
12.4. Договір, а також всі доповнення до нього є конфіденційними документами й не підлягають розголошенню або використанню Сторонами без згоди іншої Сторони, за винятком випадків, що прямо передбачені чинним законодавством України.
12.5. Сторони засвідчують та гарантують, що будь-які персональні дані про будь-яких фізичних осіб (у тому числі керівників, працівників, членів органів управління тощо), які були або будуть передані сторонами у зв’язку або на виконання цього Договору, були отримані та знаходяться у користуванні сторони правомірно відповідно до вимог чинного законодавства України. Сторони засвідчують і гарантують, що вони мають всі необхідні правові підстави для передачі вищевказаних персональних даних іншій стороні для їх подальшої обробки з метою виконання цього Договору, без будь-якого обмеження строком та способом, у т.ч. для їх використання і поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також для передачі персональних даних для обробки третім особам та здійснення відносно них будь-яких інших дій, якщо це пов’язано із виконанням цього договору та/або із захистом прав сторони за цим Договором, або якщо це необхідно для реалізації стороною прав та обов’язків, передбачених законом. Право сторін на передачу вищевказаних персональних даних ні чим не обмежене і не порушує права суб’єктів персональних даних та інших осіб.
12.6. Підписуючи цей Договір сторони підтверджують, що їх повідомлено про включення їх персональних даних (прізвище, ім’я, по батькові, місце роботи, посада) в базу персональних даних іншої сторони «Контрагента» з метою виконання цього Договору та забезпечення правовідносин податкового, бухгалтерського обліку, статистичної звітності, ведення ділових відносин та повідомлені про їх права, як суб’єкта персональних даних.
12.7. Постачальник підтверджує, що на нього не поширюється мораторій, встановлений Постановою КМУ від 03.03.2022 року № 187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією російської федерації» (далі – ПКМУ № 187).
12.8. Постачальник зобов’язаний протягом 2 (двох) робочих днів листом повідомити Покупця про зміну кінцевого бенефіціарного власника, члена або учасника (акціонера), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків (для юридичних осіб). Після внесення таких змін Постачальник зобов’язується протягом 2 робочих днів письмово підтвердити, що на нього не поширюється мораторій, встановлений ПКМУ № 187.
12.9. Недотримання Постачальником вимог п. 12.7 та 12.8 Договору або виявленням факту поширення мораторію, встановленого ПКМУ № 187, на Постачальника є підставою для розірвання Договору в односторонньому порядку.
12.10. Сторони підписуючи даний Договір підтверджують свою обізнаність, що у випадку порушення вимог ПКМУ №187 та вимог Постанови Кабінету Міністрів України «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» від 09.04.2022 №426 договір буде вважатися нікчемним з усіма наслідками його нікчемності. 

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
[bookmark: 110][bookmark: 111]13.1.  Невід'ємною частиною цього Договору є  Специфікація (Додаток № 1).

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК
Найменування 
Адреса:                                                                  ЄДРПОУ:                                                                            IBAN:                                                                                    в                                                                                    Код банка :                                                                               Св-во ПДВ №                                                                  ІПН                                                                           Тел./Факс:
e-mail: 

____________________  /                         /             М.П.
	ЗАМОВНИК                                                         КНП « Ставищенська лікарня»
09401,  смтСтавище,Київська обл.
 вул. Цимбала Сергія,15/4,                      ЄДРПОУ: 01994209,                                                                               IBAN: UA058201720344370007000031558                           в ДКСУ м.Київ,  Код банка: 820172,                                                                                                                                 Тел.: (04564) 22640.
e-mail:buxcrl@i.ua

Директор
_____________________/Даценко Т.В/             М.П.









Додаток №1
до Договору №________
від « _____ » ___________ 2023 р.



СПЕЦИФІКАЦІЯ


	№   з/п
	Найменування предмету закупівлі
	Країна походження товару,  виробник
	Од. вим.
	Кіл-ть
	Ціна за од. без ПДВ, грн.
	Ставка ПДВ, %
	Сума без ПДВ, грн.

	1

2

	 Веноекстрактор із Гризенді
Гачок  Варади № 5(ВК-5)

	
	шт

шт

	1

1

	
	
	 

	Всього без ПДВ, грн.:
	 

	ПДВ*, грн.:
	 

	Всього з ПДВ*, грн.: 
	 




Примітка:
*Не зазначається у випадках, якщо учасник не є платником ПДВ або якщо операції з поставки товару, що є предметом закупівлі не обкладається ПДВ

	ПОСТАЧАЛЬНИК
Найменування 
Адреса:                                                                  ЄДРПОУ:                                                                            IBAN:                                                                                    в                                                                                    Код банка :                                                                               Св-во ПДВ №                                                                  ІПН                                                                           Тел./Факс:
e-mail: 

____________________  /                         /             М.П.
	ЗАМОВНИК                                                         КНП « Ставищенська лікарня»
09401,  смтСтавище,Київська обл.
 вул. Цимбала Сергія,15/4,                      ЄДРПОУ: 01994209,                                                                               IBAN: UA058201720344370007000031558                           в ДКСУ м.Київ,  Код банка: 820172,                                                                                                                                 Тел.: (04564) 22640.
e-mail:buxcrl@i.ua

Директор
_____________________/Даценко Т.В/             М.П.








Проект договору не є остаточними і вичерпними, і може бути доповнений і скоригований під час укладання договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору. Замовник залишає за собою право змінювати основні вимоги до договору. 
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